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b) vapauttamista koskevan paitoksen osalta on selvitettiva,
onko kolmannen maan kansalaisella jasenvaltion kansal-
lisessa oikeudessa edellytetyt tarvittavat varat voidakseen
oleskella jasenvaltion alueella sekéd osoite, jossa hdn voi
asua?

() EUVL L 348, s. 98.

Kanne 11.9.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Espanjan kuningaskunta

(Asia C-363/09)
(2009/C 267/80)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: L. Parpala ja
F. Jimeno Ferndndez)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta

Vaatimukset

— Yhteisojen tuomioistuimen on todettava, ettd Espanjan ku-
ningaskunta ei ole noudattanut direktiivin 91/414/ETY (')
13 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on pitanyt voi-
massa kasvien terveydestd 20.11.2002 annetun lain
43/2002 38 §:n.

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Direktiivin 91/414/ETY taustalla on tarve yhdenmukaistaa kas-
vinsuojeluaineiden markkinoille saattamista koskevat kansalliset
saannokset. Mainitussa tarkoituksessa siind siddetdan yhtendi-
sistd sddnnoistd, jotka koskevat kasvinsuojeluaineiden lupaedel-
lytyksid ja -menettelyja.

Mainitun direktiivin 13 artiklassa méaritelldan yhtdaltd niitd tie-
toja koskevat sddnnot, jotka niiden, jotka hakevat lupaa tietylle
kasvinsuojeluaineelle, on annettava ja toisaalta mainittujen tie-
tojen kayttod ja suojaamista koskevat sdannot, jotka konkreet-
tisia poikkeuksia lukuun ottamatta takaavat kyseisten tietojen
luottamuksellisuuden.

Direktiivissd on kyse tyhjentdvistd yhdenmukaistamisesta ja
ndin ollen jisenvaltio ei voi kansallisella tasolla antaa sddnnok-
sid, jotka velvoittavat taloudelliset toimijat jakamaan tiedot,
jotka luvan ensimmdiinen hakija on antanut, ellei kyse ole 13
artiklan 7 kohdassa siddetyisti tilanteista.

Tastd huolimatta lain 43/2002 38 §:ssd sallitaan pidsy tutki-
muksiin ja kokeisiin perustuviin tietoihin muissakin tapauksissa
kuin niissé, joista direktiivissd nimenomaisesti sdddetdan.

Komissio katsoo, ettd koska Espanjan valtiolla ei ole ollut min-
kédnlaista harkintavaltaa direktiivin 91/414/ETY 13 artiklan téy-
tintoonpanossa kansallisessa oikeudessa ja koska se ei ole aloit-
tanut mitddn menettelyd mainitun sddnnoksen kumoamiseksi,
se, ettd kasvinsuojeluaineiden lupa-asiakirjoissa oleviin tietoihin
pddsyd koskevaan jirjestelmdin on tehty sellainen poikkeus,
josta ei ole sdddetty mainitussa direktiivissd, on yhteisén oike-
uden loukkaus.

(") Kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta 15.7.1991 annettu
neuvoston direktiivi.
EYVL L 230, s. 1.

Valitus, jonka Mineralbrunnen Rhén-Sprudel Egon Schindel

GmbH on tehnyt 14.9.2009 asiassa T-226/08,

Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH v.

sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit), 8.7.2009 annetusta tuomiosta

(Asia C-364/09)
(2009/C 267/81)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittaja: Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH
(edustaja: asianajaja P. Wadenbach)

Muut osapuolet: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavara-
merkit ja mallit)

Schwarzbrau GmbH

Vaatimukset

1) Euroopan yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistui-
men 8.7.2009 asiassa T-226/08 antama tuomio on kumot-
tava

2) sisimarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) neljannen valituslautakunnan 8.4.2008 tekemd paa-
tos (asia R 1124/2004-4) on kumottava

3) yhteison tavaramerkki nro 505503 "ALASKA” on kokonaan
poistettava olemassa olevan ehdottoman hylkdysperusteen
takia

4) vastaaja on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut
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Toissijaisesti edelld 3 kohdassa mainitun vaatimuksen osalta
vaaditaan, ettd yhteison tavaramerkki nro 505503 "ALASKA”
on julistettava mitittoméksi ainakin seuraavien tavaroiden
osalta: "luokkaan 32 kuuluvat kivenniis- ja hiilihappovedet ja
muut alkoholittomat juomat”.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kyseessd oleva valitus koskee ensimmadisen oikeusasteen tuo-
miota, jossa hylittiin valittajan kanne sisimarkkinoiden harmo-
nisointiviraston neljannen valituslautakunnan 8.4.2008 teke-
mistd padtoksestd. Valituslautakunta hylkasi tilla paatokselld
valittajan hakemuksen, joka koski yhteison tavaramerkiksi rekis-
terdidyn sanamerkin "ALASKA” julistamista mitdttomaksi kaik-
kien rekisterdinnin kattamien tavaroiden osalta (kivenniis- ja
hiilihappovedet ja muut alkoholittomat juomat; hedelmédjuomat
ja hedelmituoremehut; mehutiivisteet ja muut juomien valmis-
tusaineet).

Asianosaisten vilinen riita koskee paiasiallisesti sitd, onko ole-
massa ehdoton hylkdysperuste siten, ettd maantieteellisen alku-
perdn osoittava nimi on tarpeen sdilyttdd vapaasti kdytettdvissa.

Valittaja vetoaa valituksessaan siihen, ettd ensimmdisen oike-
usasteen tuomioistuin on soveltanut virheellisesti asetuksen
(EY) N:o 40/94 (jaljempdnd yhteison tavaramerkkiasetus) 7 ar-
tiklan 1 kohdan c alakohtaa erityisesti oikeuskdytinnossd kehit-
tyneiden periaatteiden valossa.

Yhteison tavaramerkkiasetuksen edelld mainitun sddnnoksen sa-
namuodon mukaan on riittdvaa, jotta yhteison tavaramerkkid ei
rekisteroidd, ettd se muodostuu yksinomaan sellaisista merkeistd
tai merkinnoistd, joita voidaan elinkeinotoiminnassa kayttdd
osoittamaan rekisterdinnin kattamien tavaroiden maantieteellistd
alkuperad. Téstd seuraa, ettd myos sellaiset maantieteelliset ni-
met, joita yritykset mahdollisesti kdyttavit vastaisuudessa, on ja-
tettdva tallaisten yritysten vapaaseen kdyttoon, jotta ndmd yri-
tykset voisivat ilmaista kyseisten tavaroiden maantieteellisen al-
kuperdn. Yhteison tavaramerkkiasetuksen kyseisen sddnnoksen
soveltaminen ei edellytd sitd, ettd on olemassa konkreettinen,
aktuelli tai pakottava tarve sdilyttdd nimi vapaassa kaytossa.

Jos ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin olisi soveltanut yh-
teison tavaramerkkiasetuksen 7 artiklan 1 kohdan ¢ alakohtaa ja
oikeuskaytannossd kehittyneitd periaatteita oikein, sen olisi pité-
nyt todeta, ettd Alaskassa sijaitsee Yhdysvaltojen suurin juoma-
vesivaranto, ettd asianomaisessa kohderyhmissid Alaska yhdiste-
tadn luonnolliseen ylijaddmain puhdasta vettd sen eri muodoissa,
ettd kivenniisvettd valmistetaan Alaskassa taloudellisesti merkit-
tavissd laajuudessa ja ettd sitd markkinoidaan jo yhteisossa, jo-
ten lisimarkkinointi on hyvin todennikaistd. Timdn vuoksi on
selvad, ettd kilpailijat voivat kidyttdd tulevaisuudessa ilmaisua

"ALASKA” maantieteellistd alkuperdd osoittavana nimend.

Ensimmidisen oikeusasteen tuomioistuin sovelsi sen sijaan yhtei-
son tavaramerkkiasetuksen 7 artiklan 1 kohdan c alakohtaa ja
oikeuskdytinnossd vahvistettuja periaatteita virheellisesti, kun se
omaksumalla elinkykyisyyttd koskevan tutkintatavan, eli tutki-
malla, onko kivenniisveden myynti Alaskasta yhteisoon liiketa-
loudellisesta nakokulmasta (kilpailutilanne, kuljetuskustannuk-
set) mielekdstd vai ei, asetti lisdvaatimuksia, jotka menevit pi-
demmille kuin vahvistettujen periaatteiden mukaiset vaatimuk-
set. Namd laajemmat vaatimukset ovat 7 artiklan 1 kohdan c¢
alakohdan tavoitteiden, sanamuodon ja erityisesti oikeuskaytin-
nossd kehittyneiden periaatteiden valossa kohtuuttomia ja ne
johtavat liian laajaan tulkintaan, joka ei ole yhteensopiva yhtei-
son sddnnoksen pdamairdn kanssa.

Valitus, jonka Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel
GmbH on tehnyt yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen (kahdeksas jaosto) asiassa T-225/08,
Mineralbrunnen Rhén-Sprudel Egon Schindel GmbH v.
Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit), muu osapuoli: Schwartbriu GmbH, 8.7.2009
antamasta tuomiosta; valituksen jittopdivd 14.9.2009

(Asia C-365/09 P)
(2009/C 267/82)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittaja: Mineralbrunnen Rhoén-Sprudel Egon Schindel GmbH
(edustaja: asianajaja P. Wadenbach)Muu osapuoli: sisimarkkinoi-
den harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit)

Schwarzbriu GmbH

Vaatimukset

Valittajat vaativat, ettd

1) Euroopan yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistui-
men 8.7.2009 antama tuomio T-225/08 kumotaan

2) Sisimarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) 8.4.2008 tekemi pditos (numero R877/2004-4) ku-
motaan

3) yhteison tavaramerkki nro 505552 "ALASKA” on mititoi-
tivd kokonaan ehdottoman hylkidysperusteen takia

4) vastaaja velvoitetaan korvaamaan oikeudenkayntikulut



